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Inštalácia batérií: Vysielačka

Inštalácia batérií: Dino

Začíname

1. Otvorte priehradku na batérie 
uvoľnením skrutky.

3. Vráťte späť kryt batérií.

Inštalácia batérií Dino (Uistite sa, že je vypínač v polohe "OFF").

2. Do priehradky na batérie vložte 
dve batérie veľkosti "AAA" podľa 
polarity uvedenej vo vnútri.

1. Otvorte priehradku na batérie 
uvoľnením skrutky.

3. Vráťte späť kryt batérií.2. Do priehradky na batérie vložte 4 
batérie veľkosti "AAA" podľa 
polarity uvedenej vo vnútri.

1. Prevádzka

3. Divoký režim (bez zámku na krku)

2. Diaľkové ovládanie

Train My Dino TM

Návod na použitieLoptaDino Vysielačka Zámok na krk

Tieto batérie vyberte 
z prístroja tak, že 
rukou zatiahnete za 
jeden koniec každej 
batérie na kladnom 
konci.

Batérie 
NEVYBERAJTE ani 
neinštalujte pomocou 
ostrých alebo 
kovových nástrojov.

Upozornenie!

5. Detekcia prekážok
Dino automaticky zatočí, aby sa vyhol 
prekážkam pred sebou.

Poznámka:
Výkon detekcie prekážok sa môže líšiť 
v závislosti na rôznych farbách 
a odraze materiálu objektu.
Senzor má najlepší výkon pri svetlej 
farbe materiálu.

7. Rozprávací mód
Keď sa Dino stretne s iným kamarátom, 
budú na seba kričať a chovať sa 
kamarátsky.

Bezpečnostné opatrenia, varovania a prehlásenia

Požiadavky na batérie pre Dina:
Napájanie                        :  
Hodnoty batérií           :  DC 6 V , 4.8 W
Batérie                       :  4 x 1.5 V "AAA"/LR03/AM4 
                                           (nie sú súčasťou balenia)

Požiadavky na batérie pre vysielačku:
Napájanie                      :  
Hodnoty batérií              :  DC 3 V , 0.09 W
Batérie                          :  2 x 1.5 V "AAA"/LR03/AM4 
                                         (nie sú súčasťou balenia)

Poznámka:

Poznámky:

Normálny výkon výrobku môže byť narušený silným 
elektromagnetickým rušením. Pokiaľ sa tak stane, jednoducho výrobok 
resetujte a obnovte jeho normálne funkcie podľa návodu na použitie.
V prípade, že by sa funkcie nemohli obnoviť, používajte výrobok na 
inom mieste.

Upozornenie týkajúce sa batérií: Starostlivosť a údržba:

Bezpečnostné opatrenia:

Upozornenie: Zmeny alebo úpravy tohto zariadenia, ktoré nie sú výslovne 
schválené stranou zodpovednou za zhodu, môžu viesť k strate oprávnenia 
užívateľa na prevádzku zariadenia.

6. Špeciálne triky

V miernom režime sa dotknite čela 
Dina, než s ním budete môcť počas 
20 sekúnd vykonávať špeciálne triky.

Trik 1 (Nasleduj moje ruky)
- Zatiaľ čo Dino nebeží, mávajte tesne pred ním 
rukou zľava doprava alebo sprava doľava. Dino 
zakričí a potom bude nasledovať vašu ruku 
a bude sa  otáčať.

Problém Príčina Oprava
Dino nereaguje.

Dino sa pri prevádzke náhle zastaví.

Ovládanie je prerušené

Priehradka na 
batérie

Tlačidlá 
smeru

ONOFF

Vpred

Vzad

Vľavo

4. Mierny režim (s pripevneným zámkom na krku)

8. Hra s loptou 
Dina môžete diaľkovo ovládať 
a hrať sa s loptou.

ONOFF

Zámok na krk

Dotykový senzor

LED svetlá
Zelená farba (v miernom režime)
Červená farba (v divokom režime)

Lopta

LED 
kontrolka

ONOFF

Vypínač napájania

Vpravo

Divoká akcia (v divokom režime)
Stlačte a podržte akčné tlačidlo a Dino 
predvedie rad divokých akcií.

Obr. 1 

ALEBO

10 cm alebo menej

Nálepka

Samolepka

9. Úspora batérie
1. Pokiaľ je Dino ponechaný osamote bez akéhokoľvek dotyku, 
kŕmenia alebo vstupu z vysielačky, prejde do pohotovostného 
režimu s žmurkaním očí a pohybom chvosta. Dotknite sa Dinovho 
čela alebo použite vysielačku, aby ste Dina prebudili.
2. Dino prestane bežať, keď sa prevráti, položte ho na rovný 
povrch a dotknite sa jeho čela, aby ste ho znova aktivovali.

Pokiaľ sa Dino nepoužíva, po 3-4 minútach automaticky prejde 
do režimu spánku. Pre jeho opätovné zapnutie stačí prepnúť 
vypínač do polohy "OFF" a potom opäť do polohy "ON".

10 cm alebo menej

(V miernom režime)
Nasleduj ma

(v divokom režime)
Divoká akcia

(v divokom režime)
Tlačidlo divokej akcie

(v miernom režime)
Tlačidlo Nasleduj ma

Červené 
LED svetlo

Svieti zelená
LED dióda

TM

TRAIN MY DINO

Trik 2 - (Kŕmenie)
- Keď Dino nebeží, dajte ruku tesne pred jeho čeľusť, 
bude utekať za vašou rukou ako za potravou.

Keď je zámok z krku odpojený, 
oči Dina budú mať červenú 
farbu, to znamená, že Dino je 
v divokom režime.

Pohladkajte Dina
Dina môžete pohladiť tak, že 
sa dotknete jeho čela a Dino 
začne kričať a náhodne sa 
rozbehne.

Keď má Dino nasadený zámok na 
krku, jeho oči budú svietiť zelenou 
farbou, čo znamená, že je Dino 
v miernom režime.

Pohladkajte dinosaura
Dina môžete pohladkať dotykom 
na jeho čelo a on predvedie 
niekoľko miernych pohybov.

Potom môžete s Dinom počas 20 
sekúnd vykonávať špeciálne triky 
(podrobnosti vid časť 6).

Nasleduj ma (v miernom režime)
Stlačte a podržte akčné tlačidlo na 
vysielačke, namierte ho na Dina 
a on bude nasledovať váš pokyn.

Dopredu a dozadu
- Stlačením tlačidla vpred ovládate 
Dina, aby išiel dopredu.
- Stlačením tlačidla dozadu ovládate 
Dina, aby išiel dozadu.

Otáčanie doľava a doprava
- Stlačením tlačidla vľavo alebo 
vpravo sa Dino otočí doľava alebo 
doprava.

Akčné tlačidlo
- Bude použité ako "Nasleduj ma" 
v miernom režime a "Divoká akcia" 
v divokom režime.

- Rodičia, táto hračka je určená pre deti. Aby ste zaistili, že hra vašich detí bude 
bezpečná a zároveň zábavná, prečítajte s nimi návod na použitie.
- Hračku nezdvíhajte, keď sa pohybuje.
- Keď je hračka zapnutá, držte ruky, vlasy a voľné oblečenie mimo dosah 
pohyblivých častí.
- Pokiaľ hračku nepoužívate, vyberte z nej batérie.

- Pri inštalácii alebo výmene batérií sa odporúča dohľad rodičov.
- Pred prvým použitím si dôkladne prečítajte návod na obsluhu.
- Odporúča sa vymeniť batérie za nové, keď dôjde k zhoršeniu výkonu.
- Návod na použitie a obal je nutné uschovať, pretože obsahuje dôležité 
informácie.
- Užívatelia by mali pri prevádzke výrobku striktne dodržiavať návod na použitie.

Pre dosiahnutie najlepšieho a maximálneho výkonu sa odporúča používať nové 
alkalické batérie.

- Vždy vyberte batérie z výrobku, pokiaľ ho dlhšiu dobu nepoužívate.
- Výrobok jemne utrite čistou handričkou.
- Výrobok uchovávajte mimo dosah priameho tepla.
- Neponárajte výrobok do vody, mohla by poškodiť elektronické zostavy.

- Nenabíjacie batérie sa nesmú nabíjať.
- Nabíjacie batérie pred nabíjaním vyberte.
- Nabíjacie batérie by sa mali nabíjať pod dohľadom dospelej osoby.
- Rôzne typy batérií alebo nové a použité batérie sa nesmú miešať.
- Majú sa používať iba batérie rovnakého alebo rovnocenného typu, 
aký je odporúčaný.
- Batérie musia byť vložené so správnou polaritou: (+ a -)
- Vybité batérie je treba z výrobku vybrať.
- Napájacie svorky nesmú byť skratované.
- Nemiešajte staré a nové batérie.
- Nemiešajte alkalické batérie, štandardné batérie (uhlíkovo-zinkové) 
a nabíjacie batérie (nikel-kadmiové).

- Dino je vypnutý ("OFF").
- Batéria je slabá.

- Batéria je slabá.
- Dino je prevrátený

- Iné infračervené ovládacie zariadenie používa 
rovnaké frekvenčné pásmo.
- Ovplyvnené silným osvetlením.

- Nastavte vypínač do polohy "ON".
- Vymeňte batériu v Dinovi.

- Vymeňte batériu v Dinovi.
- Umiestnite Dina na rovný povrch a dotknite sa jeho čela.

- Pokiaľ je to možné, vyhnite sa im, alebo zvoľte iné 
miesto na prevádzku Dina.
- Zmeňte prostredie, aby ste sa vyhli priamemu 
osvetleniu.

Staňte sa našimi fanúšikmi na facebooku

facebook.com/toycqe
Navštívte nás na
instagram.com/toy.cz

Pre vek 5+

UPOZORNENIE:
Nevhodné pre deti do 36 mesiacov, 
malé časti, riziko udusenia.

Silverlit SAS, 80 rue Barthelemy Danjou, 92100 Boulogne-Billancourt / France.
©2024 Silverlit. All rights reserved.

Distribútor: 
ConQuest entertainment a.s., Kolbenova 961/27d
198 00, Praha, www.cqe.cz, info@cqe.cz

WEEE
Pokiaľ tento prístroj nepoužívate, vyberte všetky batérie 
a zlikvidujte ich oddelene. Elektrické spotrebiče odovzdajte na 
zberných miestach pre elektrické a elektronické zariadenia. 
Ostatné súčasti môžete vyhodiť do domového odpadu.

- Posunutím vypínača ON/OFF do polohy ON zapnite prístroj 
Dino (obr. 1).
- Dotykom na čelo Dina alebo stlačením ľubovoľného tlačidla na 
vysielačke Dina prebudíte (obr. 2).
- Záleží na tom, či je zámok na krku Dina pripojený alebo 
odpojený.
- Dino sa bude chovať inak (podrobnosti vid časť 3 a 4).
- Keď sa začnete hrať, Dino bude v divokom režime.
- Po nasadení zámku na krk bude Dino v miernom režime.
- Chovanie a reakcie Dina sa budú v oboch režimoch líšiť.

Obr. 2 

Tipy na prevádzku:
1. Používajte iba na rovnom, hladkom (ale nie klzkom), suchom povrchu a na koberci s nízkym vlasom, pretože vlasy, koberec alebo nečistoty 
môžu ovplyvniť prevádzku zariadenia Dino.
2. Nehrajte sa s Dinom v piesku alebo vo vode či v snehu. Pokiaľ sa Dino namočí utrite ho handričkou a nechajte celkom vyschnúť.
3. Nepoužívajte Dina pod priamym ostrým svetlom. Ovplyvnilo by to signály diaľkového ovládania.
4. Pri ovládaní Dina by mala vysielačka smerovať na Dina.

Prehlásenie FCC
Toto zariadenie spĺňa požiadavky časti 15 pravidiel FCC. Prevádzka zariadenia musí 
vyhovieť nasledujúcim podmienkam:
1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a 2) Toto zariadenie musí 
akceptovať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť neželanú 
prevádzku.
POZNÁMKA: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitálne 
zariadenia triedy B podľa časti 15 pravidiel FCC.
Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým 
rušením v obytných inštaláciách. Toto zariadenie generuje, využíva a môže vyžarovať 
rádiofrekvenčnú energiu, 
a ak nie je nainštalované a používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé 
rušenie rádiovej komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že v konkrétnej inštalácii 
nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rozhlasového alebo 
televízneho príjmu, čo možno zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, používateľovi sa 
odporúča, aby sa pokúsil odstrániť rušenie jedným alebo viacerými z nasledujúcich 
opatrení: 
- Preorientujte alebo premiestnite prijímaciu anténu.
- Zvýšte vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom. Zariadenie pripojte do zásuvky 
v inom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojený prijímač.
- Poraďte sa s predajcom alebo skúseným rádiovým/televíznym technikom.


